
 นา วอน  จอน  2552: การศึกษาเปรียบเทียบวิธีการตั้งช่ือและการใชภาษาในการตั้งช่ือของคนเกาหลีกับ
 ช่ือคนไทย  ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาไทย) สาขาภาษาไทย ภาควิชาภาษาไทย 
          อาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธหลัก: รองศาสตราจารยวิไลศักดิ์  ก่ิงคํา, Ph.D.  422 หนา 
 
 
 วัตถุประสงคของการวิจัยครั้งนี้ 1) เพื่อศึกษาความหมายของชื่อคนเกาหลีเปรียบเทียบกับคนไทย  
2) เพื่อศึกษาวิธีการตั้งช่ือคนเกาหลีเปรียบเทียบกับคนไทย  3) เพื่อศึกษาการใชภาษาในการตั้งช่ือคนเกาหลี
เปรียบเทียบกับคนไทย 
 
 ประชากรที่ใชในการศึกษาครั้งนี้ เปนช่ือคนเกาหลีทั้งเพศชายและเพศหญิง  รวมทั้งช่ือคนไทยทั้ง 
เพศชายและเพศหญิง  ผูวิจัยใชวิธีสุมตัวอยางแบบเจาะจงไดช่ือคนเกาหลีเพศชายและเพศหญิง อยางละ 300 ช่ือ 
ทั้งหมด 600 ช่ือ จากหนังสือเกาหลีและเว็บไซต และชื่อคนไทยเพศชายและเพศหญิง อยางละ 300 ช่ือ ทั้งหมด 
600 ช่ือ จากหนังสือไทย จํานวนทั้งสิ้น 11 เลม รวมช่ือทั้งหมด 1,200 ช่ือ  เครื่องมือที่ใชในการวิจัย เปนเกณฑ
วิเคราะหความหมายของคําที่ใชในการต้ังช่ือ, เกณฑวิเคราะหวิธีการต้ังช่ือโดยใชเกณฑวิธีการสรางคํา และ
เกณฑวิเคราะหดานการใชภาษา         
 
 ผลการวิจัยพบวา 1) จากการศึกษาความหมายของชื่อคนเกาหลีเปรียบเทียบกับคนไทยจําแนกได  
17 ประเภท ช่ือคนเกาหลีเพศชายมีความหมายมากที่สุด คือ ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับอํานาจ ชัยชนะ  
ความเปนเลิศ ความกลาหาญ  ลําดับรองลงมา คือ ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับความเจริญ ช่ือเสียง บุญ  
ความเปนมงคล เทพ, ช่ือคนเกาหลีเพศหญิงมีความหมายมากที่สุด คือ ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับคุณธรรม 
ความประพฤติ ลําดับรองลงมา ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับความงาม ความบริสุทธิ์, ช่ือคนไทยเพศชาย 
มีความหมายมากที่สุด คือ ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับอํานาจ ชัยชนะ ความเปนเลิศ ความเปนกลาหาญ  
ลําดับรองลงมา ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับความเจริญ ช่ือเสียง บุญ ความเปนมงคล เทพ, ช่ือคนไทยเพศหญิง 
มีความหมายมากที่สุด คือ ช่ือที่มีความหมายเกี่ยวของกับ ความงาม ความบริสุทธิ์ ลําดับรองลงมา ช่ือที่มี
ความหมายเกี่ยวของกับความรัก ความสุข  2) จากการศึกษาวิธีการตั้งช่ือคนเกาหลีเปรียบเทียบกับคนไทย  
ช่ือคนเกาหลีเพศชายและเพศหญิงมีวิธีการตั้งช่ือโดยใชการสรางคํามากที่สุด คือ คําประสม, ช่ือคนไทยเพศชาย
และเพศหญิงมีวิธีการต้ังช่ือโดยใชการสรางคํามากที่สุด คือ คําสมาส  3) จากการศึกษาการใชภาษาในการตั้งช่ือ
คนเกาหลีเปรียบเทียบกับคนไทย ดานพยางค ช่ือคนเกาหลีเพศชายและเพศหญิงมีการใชภาษาในการตั้งช่ือ 
มากที่สุด คือ ช่ือที่เปนคํา  2 พยางค, ช่ือคนไทยเพศชายและเพศหญิงมีการใชภาษาในการตั้งช่ือมากที่สุด คือ  
ช่ือที่เปนคํา 3 พยางค  ดานคํายืม การตั้งช่ือคนเกาหลีเพศชายและเพศหญิงใชคํายืม คําจีน มากที่สุด  สวนช่ือ 
คนไทยเพศชายและเพศหญิงมีการใชภาษาในการตั้งช่ือมากที่สุด คือ ช่ือที่เปนคําบาลีและสันสกฤต   

     /  /  
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